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LAS PRIMERAS NEVADAS HAN CERRADO EL PUERTO DE LA BONAIGUA AL
PASO DE LOS VEHICULOS, DIFICULTANDO EL ACCESO AL VALLE DE ARAN
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10 Folletiw de EL DIA GRAFICO

caballerias. Una tarde, llamé a la puerta de su casa un monje en solicitud dé
un carruaje.

—;A donde va?

—Al convento de Verkoturi.

—Hay tres jornadas.

El monje y Gregorio Rasputin emprendieron la marcha en la telega, y poco
a poco, entre aquellos dos hombres, fué naciendo la alegre intimidad de los que
van a compartir el pan, el agua y el camino. Hablaban de sus pueblos y de sus
vidas, de los sufrimientos de los campesinos y de los presidarios que llenaban
la Siberia, y que una vez cumplidos, se quedaban en las villas, atraidos por e}
encanto de la estepa infinita.

—Y usted, padre, jva a encerrarse en el convento?

—Voy a hacer penitencia.

— Penitencia? ;Es que ha pecado? ;

—Siempre se ha de pecar y siempre se ha de hacer penitencia. Nunca se es
fan respetado como cuando se ha caido en tentacién para volverse a levantas
nas puro.

Rasputin se acordé de las palabras de su padre: “Yo fl!i “varnak”, pero,
arrepentido, soy respetado por todo el pueblo”. ;Quién serfa aquel monje que
no hLablaba como los otros monjes? jSus doctrinas serian las doctrinas de la
Santa Iglesia Ortodoxa? ;No perteneceria a alguna de las sectas religiosas
de las que estd llena la Siberia? ;No serfa un “errante™?

—No, no soy un “errante”—le respondis el monje—, pero mi fe estd llena
de nuevos resplandores.

Rasputin le contd la aparicién de la Virgen,

—¢ Y tit has pecado, después?

—Si, he pecadoc mucho

—No importa. Por haber pecade mucho te salvaras. En tu alma hay una
fuerza religiosa que td desconoces y que hallarias en ese convento al que vamos,

—Pero yo no puedo abandonar mi familia.

—Para acercarse a Dios hay que alejarse de la familia.

—:Y seria admitido?

—Mis hermanos no desean méas que hallar un hermano. T, como hoy,
transportards en tu telega cuerpos que llevan almas transidas de amor a Dios,
cammP de! convento de Verkhoturi, pero tu alma volvera al pueblo impura,
. Cuando llegaron al convento, el nonje viaiera, dijo, suplicindole, a Ras-
Putin ;

—Quédate, hermano.

asputin miré el convento que parecfa una granja, vi6 a los monjes llenos

anZirznﬁad' desuncid la tf:lega y sigui6 al monje, que lo confif-llo_ a una celda,

noche, ante un icono, lloraba lleno de fervor. Al dia siguiente, mos-

gt:;g:s a(]i “"Oﬂje_ su espalda que surcaban los caminos morados que trazaron los
€ martirio.

—Padre, me quedo. El camino de Verkhoturi ha sido mi camino de Da-

nitud—_Hay ?‘33 caminos,_ Rasputin, para que salves tu alma y alcances la ple-
de la tierra y del cielo—le respondié el monje—. Hay el camino interior y
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dor, froténdose los ojos lega-

fiosos, dando tropezones en las arenas de j=

1a playz. Iban el viejo y el chavea a reunirse

viejo pesca

L
Apenas cumpli6 los diez afios, muy de
mafiana, cuando Milaga era acariciada por
Y «Pabliyo Guzméins, 1a gruesa cuerds al
hombro, era uno més en la gran fila de
hombres curtidos por el salitroso aire me-

la tornasolada luz del amanecer; cuando
el sol como una hostia ardiente comenzaba

a asomar por la lfnea del horizonte; cuan-

do las negruras de la noche daban paso al
diterrineo; era uno més, tirando del copo

monary, saludando a la aurora que es la vi-
los ojos, arrancéndole humo al cigarro, y | playa adentro, para que la red echada al

da... ¢Pabliyo Guzméns iba a la mar con

con los otros pescadorss gue sacarian el co-

po de las aguas.

el

dejands volar su pensamiento, recordando 1

infancia de <«Pabliyo Guzmény.,.
dia; cuando los pAjaros cantaban en ¢El
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El diablo en la Corte del Zar
I

el exterior, hay el camino del pecado y el camino de la purificacién, Desde este
convento puedes emprender los dos caminos.

—;Pero a qué Orden pertenece este convento?

El monje se acercd, lleno de suavidad a Rasputin, y abrazindole, dejé caer
sobre el mozo atdnito, estas palabras:

—Todos los que estamos aqui llevamos clavados en el corazén los siete pe-
cados y las siete virtudes,

Toda la vida mistica y obscura de Rasputin comienza en este convento de
Verkhoturi, donde fué iniciado en la secta de los “Klistis”, mezcla de delirio
erético y de misticismo. El Klistismo predicaba y practicaba la santificacion por
el pecado. Cuanto mas pecase un hombre mas podia acercarse a Dios, porque
mayor tenfa que ser la penitencia, mayor el arrepentimiento y mayor la puri-
fica 10n, Siendo Ja. tentacion: oriocsn s G SRR ? £
dosa'eu todas las hogueras carnales, hasta que por la extincién de toda pasién
y aniquilamiento de todo sentido se llegase a la “muerte mistica”, ofreciendn al
JTodopoderoso el cuerpo y el alma redimidos después de haber pasado por todas
las pruebas. Todo lo que entonces realiza el hombre es puro, grato a Dios, lle-
g:mdo a la santificacién, por pocos lograda, porque no todos saben r_'ies]'uj:!.-lrse
del o_rgu%l_c de Ia castidad, ni todos quieren darse sin temor al pecado. Ninguna
humillacién para una mujer como despojarse de su virtud. Ningtin esfuerzo como
despreciar todo lo del mundop para lograr la extincién de todo rastro de pecado
cn.la sangre, }jor eso en la union amorosa se alcanzaba el aniquilamiento del yo,
procurando la inercia final de los sentidos, convirtiéndose en “hombre de Dios”.
Como para alcanzar la salud, el cuerpo tiene que eliminar I:
depe'eimnnar las tentaciones para lograr la santidad. Mientras haya tentacién
11;}1{1::: pecado, y las tentaciones y las pasiones no mueren mas que por la ren-
dicién de la carne por la carne. Esta era Ia doctrina de los “Klistis”.

% “Igli;t?jqf;)’?‘.:;'}::Oco(iffeézerrllr\;ot:;;‘lia n‘mfor‘ Parte de los bre-cluirlns per.termcirzn
1 "Klistismo”, ->ati0, Sl hacer alusion a su sectarismo. El “Klistismo”
exigia el Il‘l‘li-'iterlﬂ y deb_!:i:} mostrar adhesion absoluta a la Santa Iglesia Orto-
doxa, a J? mls_a creencia”’, ante los extrafios y mientras un nebfito no mostrase
su rotunda conformidad a la “nueva fe”,
{ Rasputin entregdse en el convento a Ia oracion
A veces, rezando tras el arado, pensaba que la Virg
pesar de su mayor perfeccion.

—¢ Por qué no se me aparece la Vir
—preguntaba a sus compafieros.

—Porque sélo ahora comienza tu purific
que salir por los campos de Rusia y errar por |
que consumirte satisfaciendo todos tus instin
ritos y misterios de la iglesia Pravoslarny, q
donar a tus padres, a tu mujer y a tus hijos

15 toxinas, la carne

y a los trabajos del campo.
€n ya no se le apareceria a

g€, ya que ahora soy mis perfecto?

acion—le respondian—, Tendris
08 caminos y los bosques. Tendris
tos. Tendrds que penetrar en los
ue es la nuestra, Tendris que aban-

Rasputin hablé con uno de los monjes, 1
2 los Klistis,

—Hijo mio—le dijo—. Ti eres fuerte
te, y en ti el poder de Dios llegard un d
Santg Iglesia.

Los otros monjes, los Klistis, le dijeron;

amado Varnava, que no pertenecla

y dulce, ti amas lo terreno y lo celes-
3 a manifestarse, Conségrate a nuestra
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—Pierde tu nombre, olvida a los tuyos y corre por la tierra, buscando a
nuestros hermanos y anunciando la buena nueva, Principia por la muerte de tu
pasado y de tu presente y todo te serd dado por afiadidura.

Una mafiana, Rasputin, abandoné el convento. Los hermanos, al despedirlo,
entonaron un cintico deseandole la proteccién divina, y Rasputin fué avanzande
cara al viento que le hinchaba la blusa, le esparcia la barba rubia y le alzaba I
melena negra, descubriendo en la frente la cicatriz de la herida con que le mar<
caron los hombres de su pueblo por ladrén de caballos.

Al llegar a la puerta de su casa, salieron, llenos de alborozo a recibirlo sud
padres, su mujer y sus hijos. Era el hijo prédigo que volvia.

—Yo no vengo a vosotros, porque mi casa es Ja tierra y mi mujer es la fg
—Iles dijo hablando biblicamente como ya lo hacla siempre.

Fueron vanas las resistencias y los lantos ante la decisién de Rasputin,
Besé a los suyos y partié por el camino que del pueblo iba al rie, aquel caming
que seria va el camino que iba a llevarle al palacio de los zares.

CAPITULO 111

Ra pubinrecorre ia Siberia come peregr:noe, realizando
los primeros milagros y las primeras seducciones

Tenia treinta y tres afios Rasputin al comenzar su peregrinacién por Rusia,
a la aventura, yendo de pueblo en pueblo, de iglesia en iglesia, de convento en
convento, acercindose a los “‘starets”, los ascetas dedicados a la meditacién, para
comprobar su progresiva aproximacién al espiritu de Dios. Era un “strannik™
o peregrino errante, viviendo de la generosidad de los creyentes y durmiendo en
las cuevas de las masias, que los campesinos dejan abiertas para que los religio=
s0s vagabundos hallen un refugio. Su tipo era el tipo perfecto del peregring ro=
damundo. Melena partida como un monje, la barba rubia, abundante, una grag
nariz y unos ojos grises, diminutos y perforadores, ojos alucinantes de mago.

En Rusia, como en la Europa de la edad media, frecuentan los caminos, aun
ahora, un gran niimero de “stranniks” o peregrinos, que no son sacerdotes ni
frailes, sino simplemente hombres de vocacién religiosa que van visitando los
lugares religiosos, llegando, a veces, hasta los mismos Santos Lugares o al monte
Athos, en Grecia, desde las lejanfas de Siberia. Cuando han alcanzado fama
de santidad, se fijan en un lugar, convertidos en “starets” y reciben entonces
a su vez, la visita de los peregrinos y las romerias de los devotos.

Rasputin, paré en los monasterios donde habfa sacerdotes castigados por
las autoridades eclesiisticas por sospechosos de pertenecer a alguna de las sec-
tas tan abundantes en Rusia, perfeccionindose en las doctrinas de Ia
secta de los “Klistis”, En los pueblos encontrd sectarios con los que puso en
prictica las doctrinas. Sobre las mujeres comenzéd aquella su seduccién que lo
habfa de llevar a ser ¢l amante de las més altas damas de Rusia, y sobre los
hombres la imposicibn de su voluntad. Pronto los peregrinos esparcieron por
toda Siberia la aparicién de un “staretz” que hacfa milagros y arrastraba a las
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El diablo # la Corte del Zar 9
CAPITULO II

Rasputin se inlcia en la secta de los “Kiistis® 3

‘Al dia siguiente, Efim Andreievitch, llamé a su hijo y le rogd que le acom=uuisy
pafiara a la caballeriza. P - : &
—Mira—Je dijo—, verdad o fantdstica la aparicién de la Virgen, es seﬁﬂl,;‘;- :
de que tu alma comienza a ser el alma de un hombre. Tienes cerca de vemﬁe
afios y hasta ahora no has hecho mds que perseguir caballos, muchachas y vaied ot
de aguardiente. El pueblo murmura de ti y teme que seas un perdide. Modera it 5
conducta y auxfliame en mi trabajo, cuidando la cuadra y transportangq viajeres.
Asi, por mandato paterno, el joven Rasputin comenzb a hacer viajes pot.
estepa, pero su vida continud siendo la de un mozo sin ot_ros afane_s que el <
orden de los amores pasajeros y de las libaciones tabernarias. Un dia, en urloai:_l;‘
Bus viajes, conocié a una muchacha llamada Prascovia Feodorovna Y. la qu o
ri6 de amores que se convirtieron en matrimonio. A poco, tuvo una .hlja. Mﬂi‘_ff"
después un hijo, Mitia, luego otra hija, Varia. La paternidad no le impuso tam= =
poco la moralidad ni la abstinencia, y como con el transporte de vm]erosg
podia mantener su familia y conservar sus vicios, dié en robar c_ahallos:. convits
tiéndose en “varnak”, nombre que dan a los ladrones de caballos los mbcn‘aﬂ?&
Pero éstos perdonan la embriaguez, el libertinaje, la violencia y €l robo mismes
nientras no sea el de sus caballos, que los llevan por la estepa y los ponea en
contacto con el mundo. ; z e
Varias veces, los duefios de los caballos le habfan cogido infraganti, SPA=SS
ledndole, El insistia, y asi, entre las rudezas del merodeo y los palos de los ‘mm'_;_ e
pesinos, Rasputin crecia resistente y fuerte, dnpr}o a Sil Cuerpo _aquclla puf;;j =
que en el palacio del principe Yusupoff necesitd para ser abatida, unos i
©on veneno y tres balazos. =
Un diayllcgé a su casa con la cabeza rota, apaleado por un guarda. La mujer s
y los pequefiuelos lloraron en torno de la cama del herido. El padre, rabioso, 2
increpd: X . .
—Gegorio, has de cambiar de vida, o dejar el pueblo,
Rasputin, respondi6: ' .
~También ta, padre, en tu juventud, fuistes “varnak”. e
—Lo ful, pero entré por el buen camino, me hice hombre, !evé_mté
casa, creé una familia, ¥y hoy, todo el pueblo respeta a Efin Andreievitch. _
Entonces, Rasputin, levanté orgullosamente su cabeza vendada.
—También a mi me respetarén, porque siento en mi una fuerza tan l““'“ ,
de que necesita del pecado para calmarse. Todos admirarén a Rasputin un €50

u otro, padre, ue yo soy aquel a quien se le a i6 la Virgen. i
ssomiagh b o e . -juaendo y a4
3

Repuesto, Gregorio Rasputin continué conduci sus carrusjes
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PAGINAS EXTRAORDINARIAS

LETRAS CATALANAS

EL SENTIDO DE LA MODERNIDAD

DO0000000000000000000000000C 000000000DDoLoUo00000000D0000000D00

Uno de los hechos més singulares de 1a
vida de las letras en Catalufia, es éste del
sentido de la modernidsd. En un pais co-
mo el nuestro donde la fina perceptibili-
dad, alerta para las cosas europeas, ha
permitido convertir en aguda y vivaz ca-
ja de resonanciss nuestro ambiente inte-
lectual, todas las tentativas realizadas en
pro de un vanguardismo literario, o ar-
tistico, no han pasado més alla del gesto
personal. Todo lo més ha reclutado un mi-
niisculo ejército de fogosidades jévenes. Pe-
10 no ha llegado nunca a una solucién de
simpatia con la colectividad o con la ma-
yoria.

En la evoluci6n de Anécdota a Categoria
—dirfamos con términos gratos al glosa-
dor—los movimientos vanguardistas de Ca-
talufia se han estancado, lamentablemente,
en la Anécdota. La Categoria—la colecti-
vidad—es profundamente tradicional, (En-
tiendo el tradicionalisrno como un home-
naje a la racialidad),.

Antes de seguir adelante convendria con-
cretar que llamamos vanguardistas a las
escuelas intelectuales francesas de la pri-
ma post-guerra. (Aun cuando debiera lle-
gar una revisidn que evitara nombres de
significacién temporal en la designacitn de
escuelas literarias para evitar, por ejem-
plo, que se creyera moderno el modernis-
mo espafiol, o futurista el futurismo de
Marinetti, escuelas de una posicién eviden-
temente pretérita).

Hace ya més de ocho afios que Joan Sal-
vat-Papasseit lanzé su manifiesto contra

pesetas» al Municipio malaguefio, para que
se empleen en levantar entre «La Caleta»
¥ <EL Paloy, barrios de pobres pescadores,
un Asilo-Hospital para gentes humildes..,

Un gesto de extrafieza, del secretario,
acogid la orden del viejo, en tanto que.
maguinalmente, con los ojos casi cerrados,
continuaba el viejo:

—iUn Hospital frente a ese mar tan be-
lo... cara al Mediterréneo!

Y en su mente tela el millonario, la flo-
rida reja donde naci6é el finico amor de
su vida, convertida en refugio de los vie-
jos pescadores, esclavos del mar.

Y la nieve crecia en las calles de la gran
ciudad =americana., mientras el wviejo mi-
llonario arrojaba ya, apagado, el resto del
cigarro,

log poetas con minfiscula. M4s de ocho afios
que el poeta de «L'irradiador del port i les
gavines» lanzaba su grito en demanda de
una generacién de poetas «altius, valents,
heroics 1 sobre tot, sincerss.

Salvat-Papasseit que dicho sea de paso
es, con Joan Maragall, el poeta méas lirica-
mente puro de Cataluiia, no predic6 en de-
sierto. Pero le falté muy poco. Hoy, pa-
sados ocho afios desde su demanda, Cata-
lufia adolece de una penuria de moderni-
dad muy semejante. Hay muy pocos poetas
jovenes con una conciencia plena de su ju-
ventud. Las deserciones hacia el bando bur-
gués, abundan. Todo esto en la patria de
Salvat-Papasseit, de J. V. Foix, de Salvador
Dall, de Joan Miré,

Quizas podriamos tribuir la causa de ese
retraimiento de nuestros jévenes poetas a
la no intervencién de los escritores van-
guardistas, en su formscién literaria, En
efecto, & menudo el conocimiento de de-
terminadas figuras de nuestra cavant-gar-
de» es patrimonio de minorfas de cendculo
o café

Ios aprendices de poeta se encuentran,
asf, como finico modelo préximo, la manera
poética—ya popular—en que perfilan Ia li-
teraturs catalana J. Carner y J. M. Lipez-
Pic6, sobre Ia eual va cayendo—ys—an pol~
villo de clasicismo y de inexpugnabilidad.
Cuando, encaramados en el camino litera-
rio vislumbran las nuevas cfispides de la
poesis, In mochila Jes pesa demasiado de
tanto motivo lirico como se han ido llevan-
do, al pasar por los caminos trillados. Y
prefieren echarse a descansar, tocando con
bestitud la flauta de siempre. La fabrica-
dora de todas esas caricaturas liricas de
los grandes poetas, que ya estamos hartos
de sufrir.

Precisamente tengo, shora, sobre la me-
sa dos—significativos—libros de versos. Dos
primeros libros de versos, aparecidos hace
poco. Uno: «L'Ofrena Matinaly de Moliné
Gendran. Otro: «Esparses» de Cortés Bo-
higas. Se va, y2, con un poco de recelo a
esos primeros disparos liricos—primeros ¥
definitivos en orden al éxito o al fracaso—.
Esos primeros libros emocionados, herci-
camente impresos y anhelantemente lanza-
dos. Los autores deben ser, biol6gicamente,
jovenes. Pero los versos cuentan ya, ilos
pobres!, més de treinta afios. Nos acerca-
mos a uno de ellos («L'Ofrena Matinals).

Veamos, por ejemplo: «Els ametllers fio«
reixens. i{Cuéintos poetas desde Verdeguer
acd nos han contado sus impresiones liricas
ante la eflorescencia de los almendros? Se
podriz hacer una antologia, («Los almen-
dros en flor a través de...») Luego uno ya
no extrafia esos versos mediocres: <«Els
ametllers aixequen—la testa cap al cel—.
Els papallons que passen—els besen amb
anhely. Esa misma sensacion—de cansancio,
de cosa vieja demasiado repetida—nos da
la lectura de las deméds expansiones liri«
cas del libro. Los titulos solos—«Primave«
ra», «Elegia de la rosa», <Flor de Gines+
tay, «Sant Joan», €A uns ametllersy (!) <La
mort del rossinyol», etc.—han pasado a la
categoria de verdaderos lugares comunes
de la poesia tradicional. Muchas cosas ané-
logas—cantos a las estaciones del afio, Ted
cuerdos infantiles, poesia rural—enconira+
riamos en ese otro libro (<Esparses») gue
requiere nuestra atencidn.

Un anélisis detallisia colmarfa nuestra
desolaci6n, IQué poca juventud en esos dos
poetas j6venes! iQué pocas sensaciones de
vida—de la vida de hoy—se vislumbran en
sus versos! No habremos de referirnos so-
lamente a esos dos libros, Son muchos—son
la mayoria—Ilos libros de versos que se pu-
blican en Catalufia los que nos ensefian el
camino de unms enormes Batuecas litera-
rias, en las que suena, placidamente, un
sempiterno caramillo rural

La cerrazon absoluta, soez, sin margen
para la comprensitn, con que una gran par-
te de la Prensa catalana acogi6 la reciente
conferencia de Salvador Dali, es expresitn
de ese sentido tradicional que impera en
nuestro ambiente (justificada solamente
frente a lo que la conferencia de Dalf tuvo
de «boutades). Urge gue los jévenes autén-
ticos marchen hacia la continuidad de Ia
renovacién (sin postulados extremos) de
nuestra poesia.

Una brava meta para el bravo equipo de
«I/Amic de les Arts», Elevar al nivel de

Europa nuestra produccién poética. Higie-
nizarla, esterilizarla y dotarla de agilidad
y de modernidad, Inmunizaria connira al
sentimentalismo. Con asuténticas inyececio=

nes de juventud. ¥ de eosmopolitismo. De
cosmopolitiemo, en realidad, la dnica—su-
arrera que queda por franquear

prema

Guillermo DIAZ PLAJA
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Erase que se era...

LAS DOS CABRITAS

1

Habia una vez una cabrita blanca. Y
eran blancas sus cuatro patitas. Se pasea-
ba por la orilla de un foso.

Habia otra cabrita toda negra, pero con
las cuatro patitas blancas. Se paseaba por
lag orilla del mismo foso.

Y tendida de orilla a orilla, sobre el foso,
habia una tabla para cruzarlo. La cabrita
blanca quiere cruzar el foso, se dirige ha-
cia la tabla y empieza a pssar por ella.

La cabrita negra quiere también cruzar
el foso. Empieza a pasar por el otro ex-
tremo de la tabla.

Las dos cesbras se encuentra en el me-
dio de la tabla.

La tabla era muy angosta. La cabrita
blanca podia pasar sola. La cabrita negra
también podia pasar sola. Pero las dos ca-
bras no podian pasar al mismo tiempo.

Entonces la cabra blanca dijo a la cabra
negra:

—Déjame pasar primero.

La cabra negra no quiere y contesta eno-
jadas

—No. Yo pasaré primero. Vuelve a la
orilla del foso para dejarme pasar.

Pero Ia cabrita blanca no queria volver-
se. Queria pasar primero.

—3i no me dejas pasar se lo diré a ma-
mfi. Tiene cuernos muy grandes y vendrd
& toparte.

—Y yo, si no me dejas pasar, se lo diré
» papd. Tiene cuernos més grandes y ven-
dri a topar a tu mamaé.

—j}Déjame pasar o te daré un cabezazol

—iNel Yo quiero pasar antes gue ti.

Y la cabrita negra bajé la cabeza y di6
con la frente un gran golpe a la cabrita
blanica.

La cabra blanca bajé también la cabeza y
Jpan! di6 también un golpe con la cabeza.
iPan! iPanl iPan! Las dos cabras se daban
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—Pero, esposo mio, echas un olor a aja,
que apesta...

—Mufer. .. iTe echo en cara gue ti apes-
tas a rosasi

|

golpes vy se empujaban con la cabeza. iQué
sucedis?

Se empujaron tan fuerte gue ipataplinl]
se cayeron las dos en el foso, y se lastima-
ron al golpear en lag piedras del fondo.

iBe! [Be! [Be! Asi balaban tristemente.
Ya no pensaban en discutir.

Subieron rengueando a las orillas del fo-

—iPor qué me devuelve usted los zipa-
tos viejos que le di el otro dial
—Para que les mande usted poner medlas

suelas,

so y cada una por su lado se fué a su casa
quejandose.

Es lo que suele suceder cuando la gente
disputa; llega a golpearse y a hacerse mal.

I

¥l recreo ha terminado. Todos los nifios
tienen que ponerse en fila.

Leén y Enrique corren para ser los pri-
Meros.

Los dos llegan s la puerta al mismo
tiempo.

Le6n pone la mano en el picaporte. Quie-
re abrir la puerta para ser el primero en
entarr en el corredor del salén de clase.

Pero Enrigue ttambién quiere ser el pri-
niero y empuja & Lebn diciéndole:

—Vete. Déjame abrir la puerts.

—Déjame pasar. Se lo diré a la sefic-
rita...

—Yo llegué antes que td.

—iNo!

—ISi!

Enrigue intenta apartar a Ledn de un
ewnpujén. Pero Letn ha agarrado el pics-
porte y no quiere soltarlo.

Enrique se enoja:

—Soy més fuerte que td, y entraré an-
tes

Toma de un brazo a Ledén y le tira con
fuerza. Ledn grita. No suelta el picaporte
y con la otra mano empuja a Enrigue.

£nrique cae al suelo; al caer tira del
delantal de Letn. E] delantal se desaboto-
na y Lebén cae sobre Enrique.

Acude la maestra, ayuda a levantarse a
los nifios y les dice:

—Hijitos: no irén a la fila. Son dema-
siado malos. Se quedarfin en un rincén del
patio y s6lo cuando vuelvan a ser juiciosos
entrarin en la clase.

Los demais nifios entran en la clase can-
tando. Estdn contentos.

La puerts se cierra. Enrique y Le6n se
guedan solos. Bajan la cabeza. Oyen las
risas de sus compafieros: la maestra les es-
t& contando una linda historia.

Se miran y no discuten ya.

—Fué por tu culpa—dice Enrique—.
iPor qué me empujaste?

—Porque no querfas dejarme abrir. Yo
habia llegado primero.

—Yo queria entrar—dice Enrigue.
| —Si quieres, vayamos g decirle a la se-
fiorita gue somos juiciosos—propone Ledn.

—Yo no te empujaré més,

—Yo tampoco.

Le6n sacé el pafiuelo y limpia el delantal
de Enrique. Enrique abotona el delantal
de Ledn. Después, cada uno hace al otro el
mofio de la corbata.

—Abre la puerta—dice Enrigue.

i Le6n abre la puerta despacito y Enrique
lo deja pasar primero.

Luego, uno de la mano del otro, van a
pedir a la maestra permiso para ocupar
gus puestos.

La maestra los mira. Ve dos nifiitos que
se dan la mano como buenos amigos. Los
perdona.

Enrique y Le6n se sientan en sus sitios.
La maestra cuenta la historia de las dos
cabritas que se pelearon por pasar y se
cayeron al foso.

Enrique y Le6n se miran, bajan la cabe-
za. Han sido tan tontos como las dos eca-
bras; pero no volverén a hacerlo. Compren-
den que los nifios no deben ser comp los
snimales que s¢ pelean por pasar primero.

! —Amigo mio... Le devuelvo a usted su
_ palabra. Papia aeanba de quebrar.

! —iClare! iYa me dije yo gque haria al-
giin disparate, para estorbar nuesiro ma.
trimonio!
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